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Utedni véstnik Evropské unie

23.6.2005

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP

& 10/2005

ze dne 8. dnora 2005,

kterym se méni Pfiloha VI (Socidlni zabezpeceni) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru ve znéni Protokolu o dpravé Dohody o
Evropském hospodafském prostoru (ddle jen ,Dohoda“), a zejména na cldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

1

Priloha VI Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 169/2004 ze dne 3.
prosince 2004 (1).

Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1851/2003 ze dne 17. fijna 2003, kterym se méni naifzeni Rady (EHS) ¢.
574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému

socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydélecné ¢inné a na jejich
rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Bod 2 (nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72) piilohy VI Dohody se méni takto:

Dopliiuje se novd odrazka, kterd znf:

,— 32003 R 1851: naiizeni Komise (ES) ¢. 1851/2003 ze dne 17. ffjna 2003 (Ui vést.
L 271, 22. 10. 2003, s. 3).”

Nadpis tpravy b) se nahrazuje timto:

,Pifloha 2 se méni takto:“

UF. vést. L 133, 26.5.2005, s. 17.
UF. vést. L 271, 22.10.2003, s. 3.
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3.V dpravé b) se za nadpis ,ZA. ISLAND“ vklddaji nové slova a véty, které zngji:
.(A) 0ddil ,.D. NEMECKO* se méni takto:
1.  Znéni odst. 2 pism. a) bodu i) se méni takto:
i)  Znéni prvni odrdzky se nahrazuje timto:

,— ma-li doty¢nd osoba bydlisté na Islandu nebo v Nizozemsku nebo je islandskym
nebo nizozemskym stitnim piislusnikem s bydlistém na tzemi nesmluvni
strany:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska pojistovna Vestfdlska), Miinster.
ii) Znéni paté odrazky se nahrazuje timto:

,— mé-li doty¢nd osoba bydlisté v Dansku, Finsku, Norsku nebo Svédsku nebo je
danskym, finskym, norskym nebo §védskym stdtnim piislusnikem s bydlistém
na tzemi nesmluvni strany:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Zemskd pojistovna Slesvicka-
Holstynska), Liibeck.

i) Znéni sedmé odrazky se nahrazuje timto:

,— mi-li doty¢nd osoba bydlisté v Recku nebo v Lichtenstejnsku nebo je feckym
nebo lichtenstejnskym stitnim piislusnikem s bydlistém na Gzemi nesmluvni
strany:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Badenska-
Wiirttemberska), Karlsruhe.*

2. Znéni odst. 2 pism. b) bodu i) se méni takto:
i)  Znéni prvni odrazky se nahrazuje timto:

,— byl posledni pfispévek podle pravnich ptedpisti jiné smluvni strany zaplacen
islandské nebo nizozemské instituci diicchodového pojisténi:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska pojistovna Vestfélska), Miinster.’
ii) Znéni paté odrazky se nahrazuje timto:

,— byl-li posledni piispévek podle pravnich pfedpist jiné smluvni strany zaplacen
dénské, finské, norské nebo §védské instituci diichodového pojisténti:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Zemsk4 pojistovna Slesvicka-
Holstynska), Liibeck."
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i) Znéni sedmé odrdzky se nahrazuje timto:

— Dbyl-li posledni piispévek podle pravnich predpisti jiné smluvni strany zaplacen
fecké nebo lichtenstejnské instituci dichodového pojistént:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Badenska-
Wiirttemberska), Karlsruhe.*

(B) Na konci piilohy 2 se dopliuje toto:”

4. Nadpis tGpravy c) se nahrazuje timto:

,Pfiloha 3 se méni takto:*

5.V Upravé c) se za nadpis ,ZA. ISLAND* vklddaji nové slova a véty, které zngji:

.(A) Oddil ,.D. NEMECKO* se méni takto:

1. Znéni odst. 3 pism. a) bodu v) se nahrazuje timto:

vztahy s Islandem a Nizozemskem:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemska pojistovna Vestfdlska), Miinster.

2. Znéni odst. 3 pism. a) bodu vi) se nahrazuje timto:

yvztahy s Dénskem, Finskem, Norskem a Svédskem:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Zemské pojistovna Slesvicka-Holstynska),
Liibeck.

3. Znéni odst. 3 pism. a) bodu viii) se nahrazuje timto:

yvztahy s Reckem a Lichtenstejnskem:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Bidenska-Wiirttem-
berska), Karlsruhe.*

(B) Na konci piilohy 3 se dopliiuje toto:"

6. Nadpis dpravy d) se nahrazuje timto:

JPifloha 4 se méni takto:“
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7. Pred polozku tykajici se Lichtenstejnska se vklddaji nové slova a véty, které zngji:

.(A) Oddil ,.D. NEMECKO* se méni takto:

1. Znéni odst. 3 pism. b) bodu ii) se nahrazuje timto:

yvztahy s Danskem, Finskem, Norskem a Svédskem:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Zemskd pojistovna Slesvicka-Holstynska),
Liibeck.

2. Znéni odst. 3 pism. b) bodu iv) se nahrazuje timto:

vztahy s Reckem a Lichtenstejnskem:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Bidenska-Wiirttem-
berska), Karlsruhe.*

3. Znéni odst. 3 pism. b) bodu vii) se nahrazuje timto:

yvztahy s Islandem a Nizozemskem:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemskd pojistovna Vestfdlska), Miinster.’

(B) V oddile ,R. Rakousko* se dopliiuje toto:*

Cldnek 2

Znéni naiizeni (ES) ¢. 1851/2003 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zveiejnéna v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 9. tmora 2005 za pfedpokladu, Ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

(*)  Nebyly ozndmeny zddné tstavni pozadavky.
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. tinora 2005.

Za Smiseny vybor EHP
predseda
Richard WRIGHT



